
Abstrakt 

Obsahem této bakalářské práce je komentovaný překlad vybraného úseku francouzské 

publikace Danemark – Îles Féroé. První část je věnována samotnému překladu vybraných 

kapitol a druhá část tento překlad komentuje na základě analýzy originálního textu, 

překladatelských posunů a postupů. Zároveň se zabývá problémy vzniklými během procesu 

překládání a jejich řešeními. 

 


